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Lis na hrozno a ovocie

Lis na hrozno a ovoce

Prés sz6l6re és gyumolcsre

Teasc - presa pentru struguri si fructe
Grape and fruit press
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- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original
- Instruction manual




SLOVAK

LIS NA HROZNO A OVOCIE

POUZITIE
Lis slGZi na vylisovanie $tavy z hrozna a ovocia bez késtok (jablk, hrugiek atd.).

TECHNICKE PARAMETRE

MODEL BP6 BP12 BP18 BP30
MATERIAL LISOVACIEHO dubové drevo
KOSA
OBJEM 6 | 12 181 | 301
PRIEMER VRETENA 19 mm 26 mm

ROZMERY @ 270 x 560 @370 x 575 @ 370 x 700 @370x 1020

mm mm mm mm

VAHA (NETTO) 6,1 kg 9,9 kg 13,3 kg 16,5 kg

CASTI VYROBKU

. Stojan a misa na zber stavy ®—
. Lisovaci kos

. Drevena doska (2 ks)

. Drevena priecka (2 ks)

. Pritlaénd doska

. Matica :
. Hnacia ty¢ D
. Filtra&né vrecko —_—
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BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pocas lisovania nesiahajte rukou do priestoru lisu.

-V ziadnom pripade nepredlZujte hnaciu ty¢.

- DOLEZITE UPOZORNENIE: Pevne upevnite lis k podlahe a zabezpecte ho proti skiznutiu a naklanianiu.
- UdrZujte pracovny priestor v Cistote. V opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo poSmyknutia!l

LISOVANIE

. Lisovaci kos vystelte filtracnym vreckom.

. Naplnte lis ovocim, ktoré chcete lisovat.

. Na naplneni lis prilozte pritlacnu dosku.

. Na pritla¢nd dosku umiestnite drevené priecky.

. Rukou utiahnite maticu.

. Vlozte hnaciu ty¢ do otvoru matice.

. Pevne utiahnite maticu, tak aby ste mohli zacat s lisovanim.

. Ak sa dostane lisovacie vreteno az ku lisovaciemu kosu a je potrebné zvysit tlak, uvolnite maticu a doplnite
do lisu ovocie.
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UDRZBA A SKLADOVANIE
- Po skonceni prace lis oplachnite horicou vodou.
- Nenechdvajte lis ponoreny vo vode (max. 30 minut).
- Lis uskladnite na suché a dobre vetrané miesto aby dreveny lisovaci kés dobre vyschol.
- V pripade, Ze lis bol dlhsiu dobu nepouzivany namazte loZiska a kovové Casti potravinarskym olejom.

CZECH

LIS NA HROZNO A OVOCE

POUZITI
Lis slouZi k vylisovani stavy z hrozn( a ovoce bez pecek (jablek, hrusek atd.).

TECHNICKE PARAMETRY

MODEL BP6 BP12 BP18 BP30
MATERIAL L!’SOVACI'HO dubové dievo
KOSE
OBJEM 6| | 12| 18 | ] 30|
PRUMER VRETENA 19 mm 26 mm
ROZMERY @ 270 x 560 @ 370 x 575 @ 370 x 700 @ 370 x 1 020
mm mm mm mm
VAHA (NETTO) 6,1 kg 9,9 kg 13,3 kg 16,5 kg

CASTI VYROBKU

. Stojan a misa na sbhér Stavy ®—
. Lisovaci kos

. Dfevéna deska (2 ks)

. Dfevéna pricka (2 ks)

. Pfitlaéna deska

. Matice

. Hnaci ty¢ £
. Filtraéni sacek .
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BEZPECNOSTNi POKYNY

- Béhem lisovani nesahejte rukou do prostoru lisu.

-V zadném pfripadé neprodluzujte hnaci tyc.

- DULEZITE UPOZORNENI: Pevné upevnéte lis k podlaze a zajistéte ho proti sklouznuti a naklanéni.
- UdrZujte pracovni prostor v Cistoté. V opacném pfipadé hrozi nebezpeci uklouznuti!

LISOVANI

1. Lisovaci kos vystelte filtracnim sackem.
2. Naplnte lis ovocem, které chcete lisovat.
3. Na naplnéni lis prilozte pritlacnou desku.



4. Na pritlatnou desku umistéte drevéné pricky.

5. Rukou utahnéte matici.

6. VloZte hnaci ty¢ do otvoru matice.

7. Pevné utdhnéte matici, tak abyste mohli zacit s lisovanim.

8. Pokud se dostane lisovaci vieteno az ke lisovacimu kosi a je tfeba zvysit tlak, uvolnéte matici a doplrite do
lisu ovoce.

UDRZBA A SKLADOVANI
- Po skonceni prace lis oplachnéte horkou vodou.
- Nenechdvejte lis ponofeny ve vodé (max. 30 minut).
- Lis uskladnéte na suché a dobre vétrané misto aby drevény lisovaci koS dobre vyschl.
- V pfipadég, Ze lis byl delSi dobu nepouzivany namazte loziska a kovové Casti potravinarskym olejem.

HUNGARIAN

PRES SZOLORE ES GYUMOLCSRE

HASZNALAT
A prést magok nélkili gyliimolcspréselésre hasznalhaté (alma,korte..)

TECHNIKAI PARAMETEREL

MODELL BP6 BP12 BP18 BP30
A PRES KOSAR ANYAGA tolgyfa
KOBGTARTALOM 6| | 12 18 | 301
AZ ORSO ATMEROGIJE 19 mm 26 mm
MERET @270x560 mm | @370x575mm | @370x700 mm | @370 x 1020 mm
sULY (NETTO) 6,1 kg 9,9 kg 13,3 kg 16,5 kg

. Allvany és edény a 1é szedésére @ —
. Présel6 kosar

. Fa dllvany (2 db)

. Fa vélaszfal (2 db)
. Nyomaslemez

. Anya

. Hajtokar

. Szlrézsak
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BISZTONSAGI ELOIRASOK

- Préselés kdzben ne nyuljon kézzel a sajto teriletére.

- Soha ne nyujtsa ki a hajtorudat.

- FONTOS: Rogzitse a sajtot szilardan a padlon és csuszas és megdontés ellen.
- Tartsa tisztan a munkateriletet. Ellenkez6 esetben fennall a csuszas veszélye!



PRESELES

. Rdzza meg a préskosarat egy sz(irGtasakkal.

. Toltse meg a sajtot a sajtolni kivant gyliimolcsrel.

. Helyezze a sajtélemezt a sajtéra.

. Helyezze a fa vdlaszfalakat a nyomdlapra.

. Hizza meg kézzel az anyat.

. Helyezze a hajtérudat az anyacsavarba.

. Hlzza meg szorosan az anyat, hogy megkezdje a sajtolast.

. Ha a sajtoldorso eléri a sajtékosarat, és a nyomdst meg kell névelni, lazitsa meg az anyat és toltse fel a
sajtot gylimolcsrel.
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KARBANTARTAS ES TAROLAS
Hasznalat utdn oblitse le a készliléket forrd vizzel.
- Ne hagyja a sajtot viz ala meriteni (legfeljebb 30 perc).
- A sajtot szdraz és jol szell6z6 helyen tarolja, hogy a fa sajtékosar jol kiszaradjon.
- Ha a sajtolégépet hosszu ideig nem haszndltdk, kenje meg a csapagyakat és a fém alkatrészeket élelmiszer-
olajjal.
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TEASC - PRESA PENTRU STRUGURI SI FRUCTE

UTILIZARE
Presa este folositd pentru a stoarce sucul din struguri si din fructe fara samburi (mere, pere etc.)

PARAMETRII TEHNICI

MODEL BP6 BP12 BP18 BP30
MATERIALUL COSULUI DE lemn de stejar
PRESARE
VOLUM 6 | 12 181 | 301
DIAMETRUL AXULUI 19 mm 26 mm
DIMENSIUNI @270x560 | @370x575 | @370x700 | @370x1020
mm mm mm mm
GREUTETEA (NETA) 6,1 kg 9,9 kg 13,3 kg 16,5 kg




COMPONENTELE PRODUSULUI

1. Suportul si vasul de colectare al
lichidului

2. Cosul de presare

3. Scandura din lemn (2 buc.)

4. Scandura din lemn (2 buc.)

5. Scandura de presare

6. Piulita s
7. Tija de antrenare
8. Sac de filtrare

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Tn timpul presérii nu introduceti mana in zona de presare.

- Nu extindeti niciodata tija de antrenare.

- AVERTISMENT IMPORTANT: Fixati presa bine pe podea si asigurati-o impotriva alunecarii sau inclinarii.
- P&strati zona de lucru curatd. In caz contrar, exist3 riscul de alunecare!

PRESAREA
. Introduceti sacul de filtrare in cos.
. Umpleti presa cu fructele pe care doriti sa le presati.
. Pe cosul umplut puneti scandura de presare.
. Pe scandura de presare asezati celelalte scanduri.
. Strangeti piuluta cu mana.
. Introduceti tija de antrenare in orificiul piulitei.
. Strangeti piulita ferm pentru a putea sa presati.
. Daca axul de presa ajunge la cosul presei si presiunea trebuie crescuta, slabiti piulita si reumpleti presa
cu fructe.
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iNTRE]’INEREA S| DEPOZITAREA
- Dupa utilizare spalati presa cu apa calda.
- Nu lasati presa scufundata in apa (maxim 30 de minute).
- Depozitati presa intr-un loc uscat si bine ventilat pentru a permite cosului din lemn sa se usuce bine.
- Daca presa nu a fost folosita de mult timp, unge rulmentii si piesele metalice cu ulei alimentar.

ENGLISH

GRAPE AND FRUIT PRESS

INTENDED USE
The press is used for pressing juice from grapes and fruit without stones (apples, pears, etc.).



TECHNICAL PARAMETERS

MODEL BP6 BP12 BP18 BP30
CAGE MATERIAL Oak tree
CAPACITY 6 | 12 181 | 301
SPINDLE DIAMETER 19 mm 26 mm
DIMENSIONS @270x560mm | @370x575mm | @370x700 mm | @370x1020 mm
WEIGHT (NETTO) 6,1kg 9,9 kg 13,3 kg 16,5 kg

PARTS OF THE PRODUCT

. Stand and juice collecting bowl
. Pressing cage

. Wooden plate (2 pcs)

. Wooden cross bar (2 pcs)
. Pressure plate

. Nut for handle

. Driving rod

. Juice bag
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SAFETY INSTRUCTIONS

- Do not reach into the press area by hand during pressing.

- Never extend the connecting rod.

- IMPORTANT: Secure the press firmly to the floor and secure it against slipping and tilting.
- Keep the work area clean. Otherwise there is a risk of slipping!

. Line the cage with suitable juice bag.

. Fill the press with crushed fruits.

. Put the pressure plate on the filled cage.

. Put the crossbars on the pressure plate.

. Screw the nut on by hand.

. Push the driving rod in the nut treble opening.

. Screw the nut so that pressing may be started.

. If the spindle gets as far as to the pressing cage and the pressure is to be increased, release the screw again
and refill the fruits.

MAINTENANCE AND STORAGE

- After use rinse the fruit press with hot water.

- Do not leave the press immersed in water (max. 30 minutes).

- Store the press in a dry and well-ventilated place to allow the pressing cage to dry well.

- If the press has not been used for a long time, lubricate the bearings and metal parts with food oil.
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STREND PRO

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je urceny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésici ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zaruéni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originalni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladds, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 honap jétallds érvényes. A jotallas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a készilék a nem megfelel6 szallitds vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen hasznalat vagy karbantartas kovetkeztében keletkezé hibdkra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri hasznalata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltara, amely az eladds soran is mar észrevehetd volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Dovozca / Dovozce / Importér / Importator / Importer :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




